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Άδειες Χρήσης

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται σε
άδειες χρήσης Creative Commons. 

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπως εικόνες, που 
υπόκειται σε άλλου τύπου άδειας χρήσης, η 
άδεια χρήσης αναφέρεται ρητώς. 
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Χρηματοδότηση

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό έχει αναπτυχθεί στα πλαίσια 
του εκπαιδευτικού έργου του διδάσκοντα.

• Το έργο «Ανοικτά Ακαδημαϊκά Μαθήματα στο 
Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης» έχει 
χρηματοδοτήσει μόνο την αναδιαμόρφωση του 
εκπαιδευτικού υλικού. 

• Το έργο υλοποιείται στο πλαίσιο του Επιχειρησιακού 
Προγράμματος «Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση» και 
συγχρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση 
(Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο) και από εθνικούς πόρους.
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Περιεχόμενα ενότητας

1. Descrivere l’abbigliamento in funzione dei
diversi momenti quotidiani, nel privato e nel
pubblico.

2. Preferenze alimentari.

3. Descrivere itinerari ed orari.

4. Bibliografia.
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Σκοποί  ενότητας

Να μπορεί ο φοιτητής να κατανοεί γλωσσικούς 
κανόνες και να χρησιμοποιήσει την γλώσσα για 
να:

1.Περιγράφει ενδυμασίες, τοποθεσίες και 
προσανατολισμό  στον δημόσιο και ιδιωτικό 
χώρο.

2.Διηγείται γεγονότα που συνέβησαν στο 
παρελθόν.
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (1/8)

Χρήσιμες εκφράσεις: ρούχα και αξεσουάρ

• Calza gli stivaletti bassi

• Indossa dei blu jeans/dei pantaloni grigi/ degli
stivaletti di cuoio/ delle scarpe/ un blazer blu-nero/ 
un collant nero velato/ un impermeabile chiaro/ una
camicetta bianca/una camicia di tela jeans/una
cintura di cuoio/ una giacca scura/una gonna
arricciata/ una gonna grigia/ una mini nera
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (2/8)

Χρήσιμες εκφράσεις: ρούχα και αξεσουάρ

• Porta una cravatta.

• Regge un giubbotto sulla spalla destra

• Ha in mano una ventiquattróre

• Porta gli occhiali/la borsa a tracolla/un ombrello
nero/una catena dorata al collo/ sulle spalle porta
uno zainetto/
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (3/8)

Πίνακας 1:  La camera da letto
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Χρήσιμο λεξιλόγιο: συστατικά ενός δωματίου

• l’armadio/il cassetto.
• lo specchio/la lampada da comodino/la lampada a 

stelo. 
• il letto matrimoniale-doppio-singolo/la testata/ il

cuscino.
• il comodino/ la sveglia.
• il tappeto/ la poltrona-poltroncina/ lo sgabello.
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (4/8)

Προφορική εξάσκηση – διάλογος: τακτοποίηση 
ρούχων σε ένα δωμάτιο

1. Dove abiti? In quale quartiere? Abiti con i tuoi
genitori o abiti da sola? Hai la tua camera? Nella tua
camera cosa c’è?

2. Hai un mobile? Con i cassetti? Ha una porta o due 
porte? È di legno o di metallo? Di che colore è? 
Cosa metti dentro? Quanti scaffali ci sono
nell’armadio? Quanti cassetti ci sono? Cosa sistemi
nei cassetti? Cosa sistemi sugli scaffali?
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (5/8)

Προφορική εξάσκηση – διάλογος: τακτοποίηση 
ρούχων σε ένα δωμάτιο

• Hai tappeti nella tua camera? Quanti? Che colore
preferisci? I ragazzi mettono i vestiti sulle
poltroncine o sugli sgabelli? 

• Dove abiti? Che autobus prendi per arrivare in 
Facoltà? Puoi descrivere una camera di moda per un 
ragazzo? Hai la lavatrice? Ogni quanto lavi i tuoi
vestiti? Quanti paia di pantaloni hai? Descrivi il tuo
abbigliamento…
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (6/8)

Προφορική εξάσκηση: διάλογος - τακτοποίηση 
ρούχων σε ένα δωμάτιο

• Come ti chiami? Dove abiti? Hai la camera da sola? Ci
puoi descrivere la tua camera? Cassetti, scaffali… non 
ne hai? Come sistemi i tuoi vestiti? Le scarpe dove le 
metti? Non hai una scarpiera? Mi puoi descrivere il
tuo abbigliamento?
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (7/8)

Πίνακας 2: I capi d’abbigliamento
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Verbi

• Calzare

• Indossare

• Portare

• Reggere

Capi di abbigliamento

• (un paio di/due paia di) pantaloni

• Giacca, maglia, gonna, collant, 
cintura, stivaletti, stivali, scarpe, 
sandali ecc..

Χρήσιμο λεξιλόγιο σχετικά με ενδυμασία:
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1.L’abbigliamento nei diversi momenti
quotidiani (8/8)

Γραμματική: Χρήση του ρήμα ANDARE

Dove va?
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Andare

A
a Fare spese, 
all’aeroporto, 

al mercato,

a Milano, Napoli…

IN
in centro, in macchina, in 

Germania, in Toscana

DA
dal medico, 

dall’avvocato, da un 
amico…

Πίνακας 3: Il verbo andare
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2. Preferenze alimentari (1/3)

Εξάσκηση προφορικής – διάλογος: διατροφικές 
προτιμήσεις

• Come ti chiami? Dove abiti? Come vieni all’Università? Quanto tempo 
dura la tua passeggiata fino all’Università? Quando vuoi comprare
frutta e verdura dove vai? C’e il mercato vicino alle tue parti? Ogni
quanto? Da che ora a che ora puoi andare al mercato? Che cosa puoi
trovare là, che tipo di alimenti? Che frutta compri? Quanti kg di 
arance/mele consumi ogni settimana? Le pere ti piacciono? Usi i 
limoni nella verdura o  l’aceto? Le castagne le compri? Non ti
piacciono o sono costose?

• Quali sono i tuoi gusti alimentari? Dove vai e cosa compri?

• Dove abiti? Ci sono mercatini nel tuo quartiere? Compri alimenti al 
mercato? Cosa compri
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2. Preferenze alimentari (2/3)

Χρήσιμο λεξιλόγιο σχετικά για τα τρόφιμα:

16

Frutta

• Arance

• Mele

• Pere

• Pompelmo

• Limoni

• Caco

• Mandarino

• Uva

Verdura

• Asparagi/Carciofi

• Cetrioli/zucca

• Aglio/cipolla

• Insalata/spinaci

• Melanzana

• Peperoni

• Patate/pomodori/

• piselli/fava

• Sedano/carote/rapa

Πίνακας 4: Frutta e verdura
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2. Preferenze alimentari (3/3)

Εξάσκηση προφορικής – διάλογος: αγορά στη 
λαϊκή διάφορων ειδών (τρόφιμα και ρούχα).

• Cosa serve per preparare “la zuppa di fagioli”?

• Spiega l’itinerario da casa al mercato: che autobus 
prendi per andare al centro? Quanto dista la fermata 
da casa tua? Quali strade percorre l’autobus dalla
fermata in cui sali alla fermata in cui scendi?
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3. Descrivere itinerari ed orari (1/3)

Εξάσκηση προφορικής: τα ωράρια

• A che ora iniziano i tuoi corsi all’Università? A che ora
finisci? Hai un intervallo? Quanti intervalli hai tra i vari
corsi? A che ora inizia la nostra lezione? E a che ora
finisce? E domani che materie frequenterai?

• La Facoltà, le iscrizioni, che anno/classe frequenti? Che
corsi intendi seguire nel primo/secondo semestre?

• A che ora aprono i supermercati vicino a casa tua? E il
sabato? A che ora iniziano le lezioni all’Università? A che
ora iniziano i lavoratori a spostarsi per il lavoro? 
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3. Descrivere itinerari ed orari (2/3)

Εξάσκηση προφορικής: ωράρια και ρούχα 

• A che ora iniziano le tue lezioni il mercoledì? E a che ora
finisci? 

• A che ora aprono i negozi di abbigliamento al centro? E a 
che ora chiudono? E di solito a che ora vai tu? C’è una
giornata che preferisci? 

• Come ti piace vestirti per venire all’Università? Quando fa
molto caldo cosa porti? E quando fa molto freddo? In 
occasioni speciali cosa porti? Quando devi andare in 
chiesa cosa porti? Cosa devi mettere in valigia per andare
ad un convegno? E quando parti per un campeggio?
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3. Descrivere itinerari ed orari (3/3)

Εξάσκηση προφορικής: ρούχα και μαθήματα

• Se parti per una settimana a Nausa, d’inverno, cosa
porti? E se vai a sciare (3-5 Πηγάδια) per tre giorni? E 
se devi andare in India, che vestiti porti?

• Mi puoi descrivere tutte le materie che frequentate
questo semestre? Come si chiama il professore? In 
che giorno si fa questa lezione? Mi puoi descrivere il
tuo programma settimanale? Che intervallo c’è tra le 
tue lezioni? Cosa fai durante l’intervallo? Cosa mangi
durante la pausa? Cosa prendi per colazione?

20



Αριστοτέλειο
Πανεπιστήμιο
Θεσσαλονίκης

Τμήμα Ιταλικής Γλώσσας και Φιλολογίας

Ιταλική Γλώσσα Β1

4. Bibliografia

1. Κασάπη Ε., Rodella Α.Μ. Comportamento verbale in 
Italia. Unità 2 – Dove vai? Ασκήσεις παραγωγής 
γραπτού και προφορικού λόγου. Διδακτικές 
σημειώσεις 1987-1988. Disponibile in:

2. http://eclass.auth.gr/modules/document/document.
php?course=ITL158&openDir=/5365f13bFBfj/550953
14xhJQ
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Σημείωμα Χρήσης Έργων Τρίτων

Το Έργο αυτό κάνει χρήση των ακόλουθων πινάκων:

• Πίνακας 1: La camera da letto – trascrizione
scritta ed editing DR Chiara Del Rio

• Chiara Del Rio

• Πίνακας 2: I capi d’abbigliamentο – trascrizione
scritta ed editing DR Chiara Del Rio

• Πίνακας 3: Il verbo andare – editing DR Chiara Del 
Rio

• Πίνακας 4: Frutta e verdura – trascrizione scritta
ed editing DR Chiara Del Rio
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Σημείωμα Αναφοράς

Copyright Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, Ελένη Κασάπη, 
«Ιταλική Γλώσσα Β1. La moda - un’esperienza della vita quotidiana».  Έκδοση: 
1.0. Θεσσαλονίκη 2014. Διαθέσιμο από τη δικτυακή διεύθυνση:
http://eclass.auth.gr/courses/OCRS387/

http://eclass.auth.gr/courses/OCRS387/
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Το παρόν υλικό διατίθεται με τους όρους της άδειας χρήσης Creative 
Commons Αναφορά - Παρόμοια Διανομή [1] ή μεταγενέστερη, Διεθνής 
Έκδοση. Εξαιρούνται τα αυτοτελή έργα τρίτων π.χ. φωτογραφίες, 
διαγράμματα κ.λ.π., τα οποία εμπεριέχονται σε αυτό και τα οποία 
αναφέρονται μαζί με τους όρους χρήσης τους στο «Σημείωμα Χρήσης Έργων 
Τρίτων».  

Ο δικαιούχος μπορεί να παρέχει στον αδειοδόχο ξεχωριστή άδεια να 

χρησιμοποιεί το έργο για εμπορική χρήση, εφόσον αυτό του ζητηθεί.

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

Σημείωμα Αδειοδότησης

http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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Διατήρηση Σημειωμάτων

Οποιαδήποτε αναπαραγωγή ή διασκευή του υλικού θα πρέπει 
να συμπεριλαμβάνει:

 το Σημείωμα Αναφοράς

 το Σημείωμα Αδειοδότησης

 τη δήλωση Διατήρησης Σημειωμάτων

 το Σημείωμα Χρήσης Έργων Τρίτων (εφόσον υπάρχει)

μαζί με τους συνοδευόμενους υπερσυνδέσμους.


